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Sigles et abréviations  

 

ACE ˁ !òăøþý ÿþĄā ûˑ!ĄăþýþüøĂðăøþý #ûøüðăøĀĄô  

CCNUCC : Convention Cadre des Nations Unies sur les Changements 

Climatiques  

CDN : Contribution déterminée au niveau national  

CET : Comité exécutif de la technologie  

CMA : Conférence des Parties siégeant en tant que Réunion des Parties à 

l'Accord de Paris  

CMP : Conférence des Parties siégeant en tant que Réunion des Parties au 

Protocole de Kyoto  

CNCC : Comité National sur les Changements Climatiques  

COP : Conférence des Parties à la Convention Cadre des Nations Unies sur les 

Changements Climatiques  

CPF: Comité permanent de financement  

CTCN:  Climate Technology Centre and Network  

DCC : Direction d es Changements Climatiques  

FEM  ˁ &þýóĂ ÿþĄā ûˑôýąøāþýýôüôýă üþýóøðû  

GCF : Green Climate Fund  

IFDD  : Institut de la Francophonie pour le développement durable  

KP : Protocole de Kyoto  

LEG : Groupe d'experts des pays en développement  

MDE  : Ministère de  ûˑ%ýąøāþýýôüôýă  

ONU  : Organisation des Nations Unies  

PCCB: Paris Committee on Capacity -building  

PEIDs  : Petits États Insulaires pour le Développement  

PMA : Pays Moins Avancés  

PNUD  : Programme des Nations Unies pour le développement  

PNUE ˁ 0āþöāðüüô óôĂ .ðăøþýĂ ÿþĄā ûˑôýąøāþýýôüôýă  

SBI ˁ /āöðýô ĂĄñĂøóøðøāô óô -øĂô ôý ŰĄąāô  

SBSTA : Organe subsidiaire de conseil scientifique et technologique  
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1. Cþýăôćăô óˑþāöðýøĂðăøþý óô ûð COP27 
 

La 27ème conférence des parties à la Convention Cadre des Nations Unies sur 

les changements climatiques (COP 27) 1 a été tenue du 6 au 18 novembre 2022 à 

Sharm -El -Sheikh en Égypte. Cette   Conférence qui a réuni au total 33 449 

personnes, dont 16 118 délégués de partis, 13 981 observateurs et 3 350 

membres des  médias est organisée annuellement entre les parties qui ont ratifié 

ûðóøăô #þýąôýăøþý ðõøý óˑôćðüøýôā ûð üøĂô ôý ŰĄąāô óôĂ óøĂÿþĂøăøþýĂ ĀĄø þýă ĪăĪ 

ðóþÿăĪôĂ ÿþĄā ûøüøăôā ûˑðĄöüôýăðăøþý óô ûð ăôüÿĪāðăĄāô öûþñðûô Ċ Ąý ýøąôðĄ ĀĄø 

ýô üôă ÿðĂ ôý óðýöôā ûˑĪĀĄøûibre des écosystèmes terrestres. Cette conférence 

āĪĄýøă ûôĂ #÷ôõĂ óˑ[ăðă ôă óô 'þĄąôāýôüôýăʿ óôĂ %ćÿôāăĂ ðøýĂø ĀĄô óôĂ !öôýòôĂ 

internationales, des ONG, la Presse, la Société civile.  

De manière formelle, la conférence comprenait les réunions de ces différ ents 

organes, notamment :  

o La 27 ème  session de la Conférence des Parties à la Convention Cadre des 

Nations Unies sur les Changements Climatiques (COP27) ;  

o La 17 ème  session de la Conférence des Parties servant de Réunion des 

Parties au Protocole de Kyoto ( CMP17) ;  

o La 4 ème  session de la Conférence des Parties siégeant en tant que Réunion 

des Parties à l'Accord de Paris (CMA4) ;  

o ,ôĂ ĂôĂĂøþýĂ óô ûЬ/āöðýô ĂĄñĂøóøðøāô óô üøĂô ôý ŰĄąāô ˭3")57) et de 

l'Organe subsidiaire de recherche scientifique et technologiqu e 

consultatif (SBSTA 57).  

 
2.  0þĂøăøþý óˑ(ðńăø ĂĄā ûôĂ ýĪöþòøðăøþýĂ óô ûð #/0я7 

 
Les positions défendues par Haïti lors de la COP2 7 Ăˑðûøöýôýă sur celles  des 
groupes de négociation auxquels il appartient, notamment le G77 &  Chine, 
ûˑ!ûûøðýòô óôĂ ÿôăøăĂ ĪăðăĂ øýĂĄûðøāôĂ ˭!/3)3ˮ ôă ûô 'āþĄÿô óôĂ 0ðĈĂ -þøýĂ 
Avancés (PMA). Elles se résument ainsi :  
 

!üñøăøþý óˑðăăĪýĄðăøþý˅ Les ambitions actuelles de réduction des émissions de 

'%3 ÿðā ûôĂ ĂþĄāòôĂ ôă ûˑðñĂþāÿăøþý ÿðā ûôĂ ÿĄøăĂ ýô ÿôāüôăăāþýă ÿðĂ óˑðăăôøýóāô 

                                                 
1 La COP - abréviation de "Conférence des parties" - est un sommet annuel qui réunit 197 nations pour 

discuter du changement climatique et de la manière dont les pays - et nous tous - prévoient de le 

combattre. Elle fait partie de la Convention -cadre des Nation s unies sur les changements climatiques, un 

traité international signé par la quasi -totalité des pays et territoires du monde, qui vise à limiter 
l'impact de l'activité humaine sur le climat. La COP27 est la 27ème réunion de ce type depuis l'entrée en 

vigu eur du traité le 21 mars 1994.  
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ûˑþñùôòăøõ óô ûøüøăðăøþý óô ûˑĪûĪąðăøþý óô ûð ăôüÿĪāðăĄāô üþĈôýýô öûþñðûô 
ĪąþĀĄĪô óðýĂ ûˑ!òòþāó óô 0ðāøĂ˅ 3ôûþý ûô āðÿÿþāă óĄ ')%#ʿ ûˑþñùôòăøõ óô юʿђ ӛ# ÿðā 

rapport au niveau préindustriels est inatteignable avec les engagements  
actuels.  

Les Parties, notamment les pays ayant contribué le plus au phénomène, doivent 
rehausser considérablement leurs ambitions en matière de réduction des 
émissions de GES. Cela devra être reflété dans les CDN révisés qui seront soumis 
et les engagemen ăĂ òûðøāĂ ÿþĄā üôăăāô ôý ŰĄąāô ûô 0ðòăô óô 'ûðĂöþĆ˅ 

Haïti, en tant que pays en voie de développement, ne pourra respecter ses 
ðüñøăøþýĂ óˑðăăĪýĄðăøþý ĀĄô Ăø ûôĂ ÿðĈĂ óĪąôûþÿÿĪĂ þĄ òôĄć ĀĄø Ăþýă ôý üôĂĄāô 
de le faire fournissent le soutien financier, techno logique nécessaire et appuient 
le processus de renforcement des capacités du pays.  

!ąôò ûô ĂþĄăøôý õøýðýòøôā ðÿÿāþÿāøĪʿ ðóóøăøþýýôû ôă ÿāĪąøĂøñûô ðøýĂø ĀĄˑðąôò Ąý 
appui soutenu en matière de développement et de transfert de technologies, 
Haïti est disposé à prendre les mesures appropriées en vue de permettre 
ûˑøýăāþóĄòăøþý ôă ûˑðóþÿăøþý óôĂ ĪýôāöøôĂ āôýþĄąôûðñûôĂ ÿāþÿāôĂ ðøýĂø ĀĄô ûð üøĂô 
ĂĄā ÿøôó óô ąðĂăôĂ ÿāþöāðüüôĂ óˑðõõþāôĂăðăøþý ôă óô āôñþøĂôüôýă˅ 

Adaptation.  ,ˑðóðÿăðăøþý āôĂăô ûð ÿāøýòøÿðûô ÿāøþāøăĪ óu pays. Elle doit 
contribuer à augmenter de façon durable sa résilience aux conditions 
òûøüðăøĀĄôĂ ðóąôāĂôĂ ÿāþąþĀĄĪôĂ ÿðā ûôĂ ò÷ðýöôüôýăĂ òûøüðăøĀĄôĂ óˑþāøöøýô 
anthropique.  

Au niveau national, Haïti a finalisé en septembre 2022 le Plan national 
óˑ!óðÿăðăøþý ˭0.!ˮ ĀĄø ÿôāüôă óˑøýăĪöāôā ûôĂ ÿāĪþòòĄÿðăøþýĂ ûøĪôĂ Ċ 
ûˑðóðÿăðăøþý ðĄć ò÷ðýöôüôýăĂ òûøüðăøĀĄôĂ óðýĂ ûôĂ ÿþûøăøĀĄôĂ ÿĄñûøĀĄôĂ˅ 

%ý ąĄô óô āĪóĄøāô Ăð öāðýóô ąĄûýĪāðñøûøăĪʿ (ðńăø Ăˑðăăôýó Ċ òô ĀĄô ûôĂ ÿðĈĂ 
développés ou ceux qui sont en mesure de le faire à travers les différentes 
ôýăøăĪĂ óˑþÿĪāðăøþý óĄ üĪòðýøĂüô õøýðýòøôā óô ûð ##.5## ôă ûôĂ üĪòðýøĂüôĂ 
ñøûðăĪāðĄć õþĄāýøĂĂôýă ûô ĂþĄăøôý õøýðýòøôā ýĪòôĂĂðøāô Ċ ûð üøĂô ôý ŰĄąāô óĄ 
0ûðý ýðăøþýðû óˑðóðÿăðăøþý ðĄć ò÷ðýöôüôýăĂ òûøüðăøĀĄôĂ ˭0.!ˮ˅ 

,ô &þýóĂ óˑ!óðÿăðtion a été une source de financement importante pour les 

øýøăøðăøąôĂ óˑôýąôāöĄāô ôý üðăøĩāô óˑðóðÿăðăøþý óðýĂ ûôĂ ÿðĈĂ ôý ąþøô óô 
développement. Ce Fonds devrait contribuer à l a mise en oeuvre  du PNA.  

Pertes et préjudices . Les pertes et préjudices liés aux  effets néfastes des 
changements climatiques sont susceptibles de porter préjudice à la stabilité 
politique et socio -économique du pays et devraient donc être intégrées dans 
ăþĄĂ ûôĂ ÿāþöāðüüôĂ óˑðòăøþý òþýăāô ûô ò÷ðýöôüôýă òûøüðăøĀĄô˅ 
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.ˑðĈðýă ÿðĂ ûôĂ üþĈôns financiers pour y faire face, Haïti souhaite vivement un 
renforcement du Mécanismes international de Varsovie relatif aux pertes et 

préjudices liés aux incidences négatives des changements climatiques et 
mécanisme financier dédié aux pertes et préjudice s liés aux changements 
climatiques.  

Financement climatique . Le financement climatique reste et demeure une 
òþüÿþĂðýăô óô öāðýóô øüÿþāăðýòô óðýĂ ûð üøĂô ôý ŰĄąāô óô ûð ##.5## ôă óô 
ûˑ!òòþāó óô 0ðāøĂ˅ En 2009, les pays développés se sont engagés à verser cha que 
année 100 milliards de dollars aux pays vulnérables à partir de 2020, mais cet 
ôýöðöôüôýă ýˑð ÿðĂ ĪăĪ ăôýĄ˅ 0þĄā òôûðʿ ûôĂ 0ðāăøôĂ þýă øýĂăðĄāĪ Ąý óøðûþöĄô 
ðýýĄôû ùĄĂĀĄˑôý яэяё ÿþĄā óøĂòĄăôā óôĂ üþóðûøăĪĂ ÿþĄā ûô õøýðýòôüôýă óôĂ 
activités.  

Les pays dév ôûþÿÿĪĂ óþøąôýă Ăˑôõõþāòôā óô āôĂÿôòăôā ûôĄā ÿāþüôĂĂô óô 
financement des actions climatiques, notamment le montant de 100 milliards 
de dollars US par an.  Le financement climatique doit être prévisible, nouveau 
et additionnel.  Certaines sources de financeme nt comme le Fonds vert climat 
óþøąôýă Ăøüÿûøõøôā ûôĄāĂ ÿāþòĪóĄāôĂ óˑðÿÿāþñðăøþý ôă óô ąôāĂôüôýă óôĂ 
subventions aux PMA et PÉID.  

En ce qui concerne la fourniture des ressources financières, Haïti encourage la 
prévision des ressources  óˑþāøöøýô ÿĄñûøĀĄô ÿþĄā ûˑðóðÿăðăøþý ðĄć ò÷ðýöôüôýăĂ 
climatiques et sous forme de subvention.  

,ˑþāøôýăðăøþý ôă ûôĂ üþóðûøăĪĂ óôĂ ðòăøþýĂ Ċ üôýôā ôý ąĄô óĄ óþĄñûôüôýă óô ûð 
õøýðýòô ÿþĄā ûˑðóðÿăðăøþý óþøąôýă īăāô òûðøāôüôýă óĪõøýøôĂ ôă ðĄ üþüôýă 
opportun afin de permettre la conc āĪăøĂðăøþý óô òôă þñùôòăøõ óĩĂ ûˑðýýĪô яэяђ˅ 

Il est également souhaité que les bases et les approches pour la détermination 
du nouvel objectif mondial quantifié soit bien identifié et que celui reflète 
également les besoins en matière de pertes et préjudic es. 

Technologies et Renforcement de capacités . Il est indispensable de faciliter 
ûˑðóþÿăøþý óô ăôò÷ýþûþöøôĂ ĂþñāôĂ ôý òðāñþýô óðýĂ ûôĂ ÿðĈĂ ôý ąþøô óô 
développement.  

%ý яэяюʿ (ðńăø ð āĪðûøĂĪ ûˑ[ąðûĄðăøþý óôĂ ñôĂþøýĂ ôý ăôò÷ýþûþöøô ˭%"4ˮ ÿþĄā õðøāô 
face aux  changements climatiques. Cette évaluation a identifié des technologies 
øýýþąðýăôĂ ôý üðăøĩāô óˑðăăĪýĄðăøþý ôă óˑðóðÿăðăøþý˅ Les pays développés 
doivent appuyer considérablement le processus de transfert de compétences et 
de connaissances en matière de tec hnologies propres dans les PMA, notamment 
à travers le Mécanisme technologique de la CCNUCC.  
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Les ressources mises à la disposition du mécanisme technologique de la 
CCNUCC doivent être renforcées afin de lui permettre de répondre aux besoins 
urgents et croi ssants des pays en développement comme Haïti.  

Cadre de transparence . La reconnaissance des circonstances particulières des 
pays moins avancés (PMA) et des petits états insulaires en développement 
(PÉID) doit être clairement traduite dans les modalités, procédures et lignes 
óøāôòăāøòôĂ óĄ òðóāô óô ăāðýĂÿðāôýòô ÿþĄā ûˑðòăøþý ôă ûô ĂĄÿÿþāă˅ Une certaine 
flexibilité en lien avec leurs circonstances particulières doit être accordée aux 
PMA et aux PÉID.  

Le Capacity -Building Initiative for Transparency (CBIT) d oit continuer à 
appuyer les PMA et PÉID afin de renforcer leur capacité de rapportage et 
améliorer le cadre de transparence . 

Genre ˢ!òăøþý ÿþĄā ûˑðĄăþýþüøĂðăøþý òûøüðăøĀĄô. Les aspects liés au genre 
doivent être pris en compte dans toutes les initiatives et  processus de lutte 
contre les changements climatiques.  Il est important de renforcer les capacités 
des femmes en vue de leur pleine participation dans la lutte contre les 
changements climatiques.  

 
3.  Organisation de la COP  

 

3.1.  Composition de la délégation  
 

La 2ĪÿĄñûøĀĄô óˑ(ðńăø ð ĪăĪ āôÿāĪĂôýăĪô Ċ òôăăô #/0 ÿðā Ąýô óĪûĪöðăøþý óô юђ 

ÿôāĂþýýðûøăĪĂ óþýă óôĂ òðóāôĂ óĄ -øýøĂăĩāô óô ûˑ%ýąøāþýýôüôýăʿ óôĂ 

représentants de la Coordination nationale de la sécurité alimentaire (CNSA), 

óĄ #þüøăĪ øýăôāüøýøĂăĪāøôû óˑ!üĪýðöôüent du territoire (CIAT), du Bureau de 

ûˑ/āóþýýðăôĄā ýðăøþýðû óĄ &þýóĂ ôĄāþÿĪôý óô óĪąôûþÿÿôüôýă ˭"/.&%$ˮʿ óôĂ 

acteurs de la société civile et des partenaires techniques et financiers.  

 
La Délégation est composée des représentant -e-s suivant -e-s:  

1. Gerty PIERRE, Direct rice  Changement Climatique/ MDE  
2.  Valéry FILS -AIMÉ , Membre de Cabinet  du Ministre  óô ûˑ%ýąøāþýýôüôýă,  
3.  !ýăþýøþ !.4/).%ʿ -ôüñāô óô #ðñøýôă óĄ -øýøĂăāô óô ûˑ%ýąøāþýýôüôýăʿ 
4.  Musette THOMAS, Directrice des Ressources Humaines, Point Focal 

Genre, MDE  
5.  Raoul VITAL , Directeur Observatoire national de la qualité de 
ûˑôýąøāþýýôüôýă ôă óô ûð ąĄûýĪāðñøûøăĪ ˭/.QEV) , Point Focal PNA 

6.  Yves-Bernard REMARAIS , Directeur de Communication (DACI) , MDE  
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7.  Maranatha EMMANUEL , Cadre de la Direction Changement Climatique , 
MDE  

8.  Rockendy RENÉ , Cadre de la Direction Changement Climatique, MDE  
9.  Addly CELESTIN , CIAT  
10.  Hervé PHILIPPE, BONFED   
11. Ninon ANGRAND, BNEE  
12.  Adlin PIERRE , COY-HAITI.  
13. Patrick SAINT -PRÉ, ACLEDD.  

 
 

3.2.  Méthodologie de travail  
 
%ý ÿāĪÿðāðăøþý Ċ ûð ÿðāăøòøÿðăøþý óˑ(ðńăøʿ ûð Direction Changement Climatique 

(DCC) a réalisé des ateliers de formation sur les négociations internationales 
dans le domaine du climat p our renforcer  la  capacité des négociateurs qui 

òþüÿþĂôýă ûð óĪûĪöðăøþý óˑ(ðńăøʿ #ôĂ ðăôûøôāĂ þýă Īöðûôüôýă ÿôāüøĂ óˑødentifier 
les grands enjeux de la conférence et óˑĪûðñþāôā ûð ÿþĂøăøþý óĄ ÿðĈĂ Ċ ûð #/0яє  
 
Pendant le déroulement de la COP, e n fonction des thématiques prioritaires et 
des compétences techniques des délégués , une répartition de tâches a été 
réalisée pour  ÿôāüôăăāô Ċ ûð óĪûĪöðăøþý ÷ðńăøôýýô óˑīăāô ÿûĄĂ ôõõøòðòô. Les 
délégués ont donc suivi les questions prioritaires pour le pays contenues dans 
les agendas des organes de la COP et  þýă ÿāþóĄøă Ąý āðÿÿþāă ĂĄā ûˑĪăðă óôĂ 

ýĪöþòøðăøþýĂ ĀĄø ð Ăôāąø óˑøýăāðýăĂ ÿþĄr le rapport final.  
 

En outre, en marge des négociations, la délégation óˑ(ðńăø ð āĪðûøĂĪ Ąý 
événement parallèle qui a permis de mettre en relief les efforts du pays dans 
ûˑðóðÿăðăøþý ðĄ ò÷ðýöôüôýă òûøüðăøĀĄô et le financement .  
 

4.  Résultats des  négociation s 
 
Les principales questions suivies par la délégation haïtienne concernent le  
õøýðýòôüôýăʿ ûôĂ üĪòðýøĂüôĂ óˑĪąðûĄðăøþý óô ÿôāăôĂ ôă ÿāĪùĄóøòôĂʿ ûô ăāðýĂõôāă 
de technologie et le renforcement des capacités, le cadre de transparence, 
ĀĄôĂăøþýĂ āôûðăøąôĂ Ċ ûˑðóðÿăðăøþý ôă ûˑðăăĪýĄðăøþýʿ ûôĂ ĀĄôĂăøþýĂ āôûðăøąôĂ Ċ 
ûˑðāăøòûô ѓ óô ûˑ!òòþād de Paris et des thématiques transversales notamment 

genre  et action  ÿþĄā ûˑðĄăþýþüøĂðăøþý òûøüðăøĀĄô.  
 
0þĄā õðòøûøăôā ûð òþýòûĄĂøþý óˑĄý ðòòþāó ĂĄā ûôĂ ĀĄôĂăøþýĂ ĪÿøýôĄĂôĂ óô ûð #/0ʿ 
ûôĂ ýĪöþòøðăøþýĂ óô ûð #/0яѓ þýă ĪăĪ ÿāþûþýöĪôĂ óˑĄýô ùþĄāýĪô ĂĄÿÿûĪüôýăðøāô˅  
 

4.1.  Finance Climatique  

Dans cette rubrique, la décision la plus importante a été ûˑðòòþāó óĪòøĂøõ ôă 

÷øĂăþāøĀĄô óô ûð òāĪðăøþý óˑĄý õþýó ÿþĄā ûôĂ ÿôāăôĂ ôă óþüüðöôĂ ûøĪĂ ðĄć 
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effets des changements climatiques subis par les pays en développements 

principalement les Petits Etats Insulaires dont Haïti.  La création de ce fonds 

spécifique pour les pertes et d ommages a marqué un point important. Cette 

ĀĄôĂăøþý ðĈðýă ĪăĪ ðùþĄăĪô Ċ ûЬþāóāô óĄ ùþĄā þõõøòøôû ð õðøă ûˑþñùôă óˑĄýô óĪòøĂøþý 

de la COP pour la première fois le 20 novembre 2022.  

Ainsi, les gouvernements ont pris la décision novatrice de mettre en place de 

nouveaux mécanismes de financement et un fonds spécifique pour aider les pays 

en développement à faire face aux pertes et dommages. Ils ont également 

convenu de créer un comité de transition chargé de formuler des 

recommandations sur la manière de rendr e opérationnels les nouveaux 

mécanismes de financement et le fonds lors de la COP28 de l'année prochaine 

aux Emirats Arabes Unis. La première réunion du comité transitoire devrait 

avoir lieu avant la fin du mois de mars 2023.  

,ˑ!ûûøðýòô óôĂ ÿôăøăĂ [ăðăĂ øýsulaires (AOSIS)  ð óĪõôýóĄ ûð òāĪðăøþý óˑĄý õþýóĂ 

multilatéral pour permettre aux pays en développement de supporter le coût 

des réponses aux pertes et dommages associés au changement climatique.  

Il faut ajouter que des dispositions institutionnelles pour rendre opérationnel 

le Réseau de Santiago pour les pertes et dommages ont été prises également 

afin de catalyser l'assistance technique aux pays en développement qui sont 

particulièrement vulnérables aux effets néfastes du changement climatique.  

 

4.2.  Adaptatio n  

2ðÿÿôû ĂĄā ûˑðāăøòûô јʿ ÿðāðöāðÿ÷ô ђʿ óô ûа!òòþāó óô 0ðāøĂʿ óðýĂ ûôĀĄôû ûôĂ 0ðāăøôĂ 

ont établi l'objectif global d'adaptation consistant à renforcer la capacité 

d'adaptation, à renforcer la résilience et à réduire la vulnérabilité au changement 

climatiqu e en vue de contribuer au développement durable et d'assurer une 

réponse d'adaptation adéquate  ;  

Lors de la COP27, l'accent a été mis sur les limites de l'humanité à s'adapter aux 

impacts inévitables du changement climatique, qui comprennent des 

sécheress es, des tempêtes et des inondations de plus en plus fréquentes et 

graves.  

(ðńăø ð õøýðûøĂĪ Ăþý ÿāôüøôā 0ûðý .ðăøþýðû óˑ!óðÿăðăøþý ðĄć ò÷ðýöôüôýăĂ 

climatiques (PNA) au mois de septembre de cette année.  

.þĄĂ ðąþýĂ óĪõôýóĄ ûˑøóĪô ĀĄô :  
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o Le Comité de l'adapta tion et le Groupe d'experts des pays les moins 

avancés continuent à identifier les lacunes et les besoins prioritaires des 

pays en développement liés au processus de formulation et de mise en 

ŰĄąāô óôĂ ÿûðýĂ ýðăøþýðĄć óЬðóðÿăðăøþýʿ ûôĂ ÿāþöāĩĂ óô ò÷ðĀĄô ÿðys dans 

ce processus et tous les obstacles et défis rencontrés ;  

 

o Autres demandes  : le Comité de l'adaptation et le Groupe d'experts des 

pays les moins avancés à organiser une formation à l'intention des pays 

en développement Parties sur la manière de comb ler les lacunes et les 

besoins recensés, qui pourrait se tenir parallèlement au NAP -Expo, au 

Forum sur l'adaptation ou à d'autres événements prévus dans leurs 

programmes de travail respectifs ;  

4.3.  Atténuation  

Au cours de cette 27ème conférence, la décision de  lancer un programme de 

ăāðąðøû óðýĂ ûˑþñùôòăøõ óô āôýõþāòôā ûˑðüñøăøþý ôă ûð üøĂô ôý ŰĄąāô óô òôăăô 

thématique a été adoptée. Ce programme débutera toute de suite après cette 

#/0яє ôă Ăô ÿþĄāĂĄøąāð ùĄĂĀĄˑôý яэяѓ ÿþĄā Ąýô ĪąðûĄðăøþý óôĂ ÿāþöāĩĂ ôă óôĂ 

pers pectives de prolongation. Les gouvernements ont également été invités à 

réexaminer et à renforcer les objectifs de 2030 dans leurs plans climatiques 

nationaux d'ici la fin de 2023 ainsi qu'à accélérer les efforts visant à réduire 

progressivement l'énergie produite à partir du charbon et à supprimer les 

subventions inefficaces aux combustibles fossiles.   

La décision prise a reconnu l'urgence de transformer rapidement les systèmes 

énergétiques pour qu'ils soient plus sûrs, fiables et résilients, en accélérant  les 

transitions propres et justes vers les énergies renouvelables au cours de cette 

décennie critique d'action.  

Haïti a déjà révisé, en 2021, son plan climat en renforçant ses engagements 

pris dans sa Contribution Déterminée au niveau National (CDN).  

 

4.4.  Technologie  

! ûˑøĂĂĄ óôĂ ýĪöþòøðăøþýĂ óĄ юђ .þąôüñāô яэяя Ċ 3÷ðāü %û-Sheikh, la décision a 

été prise de créer un programme de travail quinquennal visant à promouvoir 

les solutions technologiques en matière de climat dans les pays en 

développement.  
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Les deu x organes du mécanisme technologique dans le cadre de la CCNUCC et 

de l'Accord de Paris ; le Comité exécutif de la technologie (CET) et le Centre et 

réseau des technologies climatiques (CTCN) ont lancé leur programme de 

travail conjoint afin d'accélérer le  déploiement des technologies climatiques 

transformatrices qui sont nécessaires de toute urgence pour lutter contre le 

changement climatique. Les États -Unis ont annoncé une contribution de 3 

üøûûøþýĂ óô óþûûðāĂ ÿþĄā ĂþĄăôýøā ûð üøĂô ôý ŰĄąāô óĄ ÿāþöāðüüô óe travail 

conjoint.  

Ce nouveau programme de travail conjoint du mécanisme technologique couvre 

les travaux de 2023 à 2027. Il prévoit des activités conjointes spécifiques à 

üôăăāô ôý ŰĄąāô ÿðā ûô #%4 ôă ûô #4#.ʿ ýþăðüüôýă óôĂ õôĄøûûôĂ óô āþĄăô 

technologiqu es, des travaux sur le genre et la technologie, la technologie et les 

CDN et la numérisation ainsi que des domaines de travail communs aux deux 

organes notamment les systèmes nationaux d'innovation, l'industrie et le lien 

eau-énergie -alimentation.  

La Commi ssion européenne poursuivra son soutien dans les années à venir en 

apportant une nouvelle contribution de 2 millions d'euros au Centre et au réseau 

pour le climat et la technologie.  

 

4.5.  Inventaire mondial  

Le deuxième dialogue technique du premier bilan mondi al a été conclu le 14 

novembre 2022 lors de COP27. Ce processus est essentiel à la fois pour la mise 

ôý ŰĄąāô óô ûЬ!òòþāó óô 0ðāøĂ ôă ûЬðòòĪûĪāðăøþý óô ûЬðòăøþý òûøüðăøĀĄô˅ #ô ñøûðý 

est un exercice qui vise à s'assurer que chaque partie respecte sa part du  

marché, sait où elle doit aller ensuite et à quelle vitesse elle doit avancer pour 

atteindre les objectifs de l'Accord de Paris.  

Les participants ont profité de ce bilan pour partager les meilleures données 

scientifiques et évaluations disponibles en mati ère d'atténuation, d'adaptation 

ôă óô üþĈôýĂ óô üøĂô ôý ŰĄąāô ˭õøýðýòôüôýă óĄ òûøüðăʿ ăāðýĂõôāă óô 

technologies et renforcement des capacités.  

L'inventaire mondial se déroule au cours d'une décennie critique pour l'action 

climatique. Les émissions mondiale s doivent être réduites de près de moitié 

d'ici à 2030 pour que le monde ait une chance d'atteindre l'objectif de l'accord 

de Paris à savoir limiter la hausse de la température mondiale à 1,5 degré 

Celsius. Une adaptation transformationnelle est également nécessaire pour 
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aider les communautés à faire face aux impacts climatiques qui se produisent 

déjà.  

 
5.  Extrait du Discours du Ministre James CADET au segment de haut 

niveau  
 

,ô -øýøĂăāô ýˑð ÿðĂ ÿĄ Ăô āôýóāô Ċ ûð #þýõĪāôýòô ; son discours a été lu à la 

ăāøñĄýô ÿðā ûô $øāôòăôĄā óô òþüüĄýøòðăøþý óĄ -øýøĂăĩāô óô ûˑ%ýąøāþýýôüôýă˅  

« Dans ce contexte de crise climatique multiformes et multirisques, la capacité 

de nos institutions à ÿāþÿþĂôā óôĂ üôĂĄāôĂ óˑðóðÿăðăøþý ðóĪĀĄðăôĂ ôĂă ÿûĄĂ ĀĄô 

jamais nécessaire. Au nom de la solidarité, du principe de responsabilité 

commune mais différenciée et au nom de la justice climatique, il est urgent 

óˑðóþÿăôā óôĂ üôĂĄāôĂ òþýòāĩăôĂ ÿþĄā ôýąþĈôā Ąý Ăignal fort aux populations 

du monde entier que nous sommes venus, ici à Sharm El -Sheikh, pour 

āôò÷ôāò÷ôā ûôĂ ĂþûĄăøþýĂ ĀĄø Ăþýă Ċ ûð ÷ðĄăôĄā óô ûˑĄāöôýòô òûøüðăøĀĄôʿ ôćÿāøüĪô 

par le 6ème rapport du GIEC. Le temps des belles intentions doit être révolu. 

Les pays les plus affectés par le phénomène comme Haïti ne peuvent plus 

attendre.  

 

Nous avons aussi pour devoir et responsabilités de privilégier et renforcer le 
tissu mondial climatique par de véritables actions communes, par l'implication 

active et directe de tous les peuples, de toutes les nations et de tous les pays. 
"YON KONBIT KLIMATIK MONDYAL"  une participation "largement large" de 
tous les pays, notamment la République Chine Taiwan qui ne cesse d'épater le 
monde par ses engagements environnementaux dan s plusieurs pays, 
notamment en Haïti  ».  

 
6.  Rencontres bilatérales et mobilisation de ressources  

 

Le 11 et 14 novembre 2022, la cheffe de de la délégation a participé à un panel 

sur le Projet SAGA. Des questions relatives aux retombées du projet ont été 

abordées et un deuxième volet du projet à hauteur de 6 millions de dollars USD 

est promis. Les bénéficiaires de ce projet seront évidemment Haïti, le Sénégal 

ôă ûð #śăô óˑ)ąþøāô ;  

Le 15 novembre 2022, la cheffe de la délégation accompagnée du DG de CNSA, 

de la représentante du CIAT et deux cadres du MdE ont rencontré les 

āôĂÿþýĂðñûôĂ óô ûˑ))#! óðýĂ ûô òðóāô óô ûôĄā ÿāþöāðüüô 0%'!353 ĂĄā ûð 
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ÿþĂĂøñøûøăĪ óˑøüÿûĪüôýăôā Ąý ÿāþùôă óðýĂ ûô ÿðĈĂ˅ #ô ÿāþùôă óôąāðøă īăāô ÿþāăĪ 

ĂĄā ûˑðóðÿăðăøþý óôĂ ÿāþóĄøăĂ ðöāøòþûôĂ aux changements climatiques  ;  

Rencontre avec la délégation Taïwanaise. Des questions relatives sur la volonté 

óôĂ 4ðøĆðýðøĂ óô òþûûðñþāôā ðąôò (ðńăø ĂĄā ûð üøĂô ôý ŰĄąāô óĄ 0.!ʿ óôĂ 

activités de renforcement des capacités ont été abordées.  

La délégation Ha ńăøôýýô ð Īöðûôüôýă āôýòþýăāĪ ûˑ%ĀĄøÿô óĄ 0āþöāðüüô 

óˑ!ûøüôýăðăøþý -þýóøðûô ˭0!-ˮ Ċ 3÷ðāü %û-Sheikh. Le PAM souhaite travailler 

avec Haïti en particulier le MDE dans les domaines suivants  :  

o Élaboration de note politique comme plan stratégique 

environnement al  et  climatique  ;  

o 2ôýõþāòôā ûô ąþûôă óˑðóðÿăðăøþý ôă ûð āĪĂøûøôýòô ðĄ ò÷ðýöôüôýă òûøüðăøĀĄôʿ 

òˑôĂă-à-óøāô ÿðāăøòøÿôā ðòăøąôüôýă óðýĂ ûð üøĂô ôý ŰĄąāô 0.!ʿ 

āôĂăðĄāðăøþý óô ûˑôýą˅ ôă öôĂăøþý óôĂ ñðĂĂøýĂ ąôāĂðýăĂ ;  

o Programmer une réunion entre le Ministre et  le Représentant régional du 

PAM.  

 
7.  /āöðýøĂðăøþý óˑun événement parallèle  

 
Haïti a organisé son événement parallèle le 14 novembre 2022 dans le Pavillon 

óô ûð &āðýòþÿ÷þýøô ðĄăþĄā óĄ ă÷ĩüô ˞ (ðńăø ąôāĂ ûð üøĂô ôý ŰĄąāô óĄ 0ûðý 

.ðăøþýðû óˑ!óðÿăðăøþý ðĂĂþāăø de plan stratégique de financement ». Au cours 

de cet événement, plusieurs outils (la stratégie de Financement, le document de 

0.!ʿ ûˑ!ó#/-ˆˮ ĪûðñþāĪĂ óðýĂ ûô òðóāô óĄ 0.! þýă ĪăĪ ôćÿþĂĪĂ ôă óøĂăāøñĄĪĂ 

sur clés USB.  

3 présentations ont lieu au cours de ce t événement :  

o Présentation du Processus PNA en Haïti (Raoul Vital) ;  

o 0āĪĂôýăðăøþý óôĂ öāðýóôĂ ûøöýôĂ óĄ 0.! óˑ(ðńăø ˭'ôāăĈ 0øôāāôˮ 

o 0āĪĂôýăðăøþý óˑĄý òðĂ óˑĪăĄóôĂ ĂĄā ûô ă÷ĩüô Ӗ(!)4) ˁ ,ð ýĪòôĂĂðøāô 

adaptation de nos villes au changement climatique> (Addly Célestin du 

CIAT) . 

 
8.  Conclusion  

 

,ô -øýøĂăĩāô óô ûˑ%ýąøāþýýôüôýă ĂðûĄô ûð óĪăôāüøýðăøþý óôĂ óĪûĪöĄĪĂ óô ûð 

COP27 qui se sont réunis et aboutis à ce résultat pour les pertes et préjudices, 

malgré un contexte inquiétant de crises multiples: énergie, coût de l a vie, 

endettement, perte de la nature et tensions géopolitiques entre les grandes 
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puissances. Durant toute la COP27, la nécessité d'agir face à la crise climatique 

ýЬð ùðüðøĂ ĪăĪ ðĄĂĂø òûðøāô˅ #ðāʿ øû ýˑôĂă Ăôòāôă ÿþĄā ÿôāĂþýýô ĀĄô ÿðāăþĄă óðýĂ 

le monde, les gens subissent les effets du changement climatique, des vagues de 

chaleur et des sécheresses aux inondations et aux super -tempêtes. Et que pour 

ûˑøýĂăðýăʿ ĂôĄûĂ ûôĂ ÿðĈĂ ûôĂ ÿûĄĂ āøò÷ôĂ ÿôĄąôýă õðøāô õðòô˅   

,ð ÿðāăøòøÿðăøþý óô ûð 2ĪÿĄñûøĀĄô óˑ(ðńăø Ċ la 27ème  Conférence des Parties sur 

le changement climatique ( COP27) renforce les motivations du pays à continuer 

ĂôĂ óøõõĪāôýăôĂ ðòăøþýĂ ðĄ ýøąôðĄ ýðăøþýðû ÿþĄā ĂˑðĂĂĄāôā óô ûð ÿāøĂô ôý òþüÿăô 

et la mise en application de la politique nationale de lutte contre les 

ò÷ðýöôüôýăĂ òûøüðăøĀĄôĂ ˭0.##ˮ ðøýĂø ĀĄô ûô ÿûðý ýðăøþýðû óˑðóðÿăðăøþý òþýăāô 

les changements climatiques (PNA).  

 
La vingt -huit ième session de la Conférence des Parties à la Convention Cadre 
des Nations Unies sur les Changements Climatiques (COP 28) se tiendra aux 
Émirats Arabes Unis, du 30 novembre au 12 décembre 2023 .  De nouveaux défis 
sont déjà lancés aux pays partis  pour adopter des mesures pour rendre 
opérationnel le mécanisme financier pour les pertes et dommages liés aux 
changements climat iques.  
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Annexes   
 

Annexe 1 : C OP27 dans la presse  
 

¶ AU SEGMENT DE HAUT NIVEAU DE LA COP27, HAITI APPELLE À COMBLER LE 

FOSSÉ ENTRE LES PROMESSES ET LEUR RÉALISATION (mde.gouv.ht) 

 

¶ AlterPresse | Environnement : Participation dôune d®l®gation dôHaïti à la Cop 27 en Egypte 

 
¶ COP 27: Haïti encourage les différents acteurs mondiaux à assumer leurs responsabilités ï 

Haiti Climat 

 

¶ Le Nouvelliste | COP 27 : Haµti ¨ la recherche de fonds pour financer son plan dôadaptation 

au changement climatique 

 

¶ Le Nouvelliste | Haïti attendait plus de la COP 27 

 

¶ Haiti - Environment : COP27, «The time for good intentions must be over» dixit Minister 

James Cadet - HaitiLibre.com : Haiti news 7/7 

 
¶ Bilan mitigé de la COP27: Haïti maintient ses engagements et ses priorités  ï Communication 

Haïti 

 

¶ COP27: Haïti appelle à combler le fossé entre les promesses et leur réalisation - 

METROPOLE 

 

¶ Cop27 : Haµti sôengage ¨ d®fendre ses priorit®s dans les n®gociations sur le changement 

climatique à Sharm El-Sheikh, en Égypte | Rezo Nòdwès (rezonodwes.com) 

 

Annexe 2 : Discours du Ministre au segment de haut niveau  
 

  

 

  

 

 

 

     DISCOURS DE  -/.3)%52 *!-%3 #!$%4ȟ -).)342% $% ,ȭ%.6)2/...%-%.4 $ȭ(!)4) 

À LA 27ÈME CONFERENCE DES PARTIES A LA CONVENTION CADRE DES NATIONS UNIES 

SUR LES CHANGEMENTS CLIMATIQUES, 

SHARM EL-SHEIKH, ÉGYPTE, 6 - 18  NOVEMBRE 2022 

RÉPUBLIQUE D’HAITI 

https://www.mde.gouv.ht/index.php/fr/nos-publications/our-publications/211-au-segment-de-haut-niveau-de-la-cop27-haiti-appelle-a-combler-le-fosse-entre-les-promesses-et-leur-realisation
https://www.mde.gouv.ht/index.php/fr/nos-publications/our-publications/211-au-segment-de-haut-niveau-de-la-cop27-haiti-appelle-a-combler-le-fosse-entre-les-promesses-et-leur-realisation
https://www.alterpresse.org/spip.php?article28761
https://haiticlimat.org/site/cop-27-haiti-encourage-les-differents-acteurs-mondiaux-a-assumer-leurs-responsabilites/
https://haiticlimat.org/site/cop-27-haiti-encourage-les-differents-acteurs-mondiaux-a-assumer-leurs-responsabilites/
https://lenouvelliste.com/article/239031/cop-27-haiti-a-la-recherche-de-fonds-pour-financer-son-plan-dadaptation-au-changement-climatique
https://lenouvelliste.com/article/239031/cop-27-haiti-a-la-recherche-de-fonds-pour-financer-son-plan-dadaptation-au-changement-climatique
https://lenouvelliste.com/article/239167/haiti-attendait-plus-de-la-cop-27
https://www.haitilibre.com/en/news-38152-haiti-environment-cop27-the-time-for-good-intentions-must-be-over-dixit-minister-james-cadet.html
https://www.haitilibre.com/en/news-38152-haiti-environment-cop27-the-time-for-good-intentions-must-be-over-dixit-minister-james-cadet.html
https://www.communication.gouv.ht/2022/12/bilan-mitige-de-la-cop27-haiti-maintient-ses-engagements-et-ses-priorites/
https://www.communication.gouv.ht/2022/12/bilan-mitige-de-la-cop27-haiti-maintient-ses-engagements-et-ses-priorites/
https://metropole.ht/cop27-haiti-appelle-a-combler-le-fosse-entre-les-promesses-et-leur-realisation/
https://metropole.ht/cop27-haiti-appelle-a-combler-le-fosse-entre-les-promesses-et-leur-realisation/
https://rezonodwes.com/?p=294731
https://rezonodwes.com/?p=294731
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Excellences, 

Mesdames et messieurs,  

 

Merci de l'opportunité qui nous est donnée de faire entendre la voix d'Haïti à l'occasion de cette 27ème 

Conférence des Parties sur les changements climatiques. J'interviens au nom du Ministre de 

l'Environnement, SE James Cadet, retenu par des obligations et des préoccupations politiques. 

 

Permettez-ÍÏÉȟ ÔÏÕÔ ÄȭÁÂÏÒd, de remercier au nom du ministre de l'Environnement d'Haiti M. 

James CADET, le Gouvernement égyptien pour son hospitalité. Des remerciements, en particulier, à 

ÌȭÅÎÄÒÏÉÔ ÄÅ ÓÏÎ %ØÃÅÌÌÅÎÃÅ 3ÁÍÅÈ #ÈÏÕËÒÙȟ ÍÉÎÉÓÔÒÅ ïÇÙÐÔÉÅÎ ÄÅÓ !ÆÆÁÉÒÅÓ ïÔÒÁÎÇîÒÅÓ ÐÏÕÒ ÓÏÎ 

leadership à la présidence de cette 27ème conférence des parties. Je vous transmets au nom du Ministre 

de l'Environnement d'Haiti, les salutations du Gouvernement, notamment celles du Premier Ministre de 

ÌÁ 2ïÐÕÂÌÉÑÕÅ Äȭ(ÁāÔÉȟ $ÒȢ !ÒÉÅÌ (ÅÎÒÙȢ    

  

Excellence, 

Mesdames et messieurs, 

 

,Á 2ïÐÕÂÌÉÑÕÅ Äȭ(ÁāÔÉȟ ÃÏÍÍÅ ÂÅÁÕÃÏÕÐ ÄȭÁÕÔÒÅÓ ÐÅÔÉÔÓ OÔÁÔÓ ÉÎÓÕÌÁÉÒÅÓ ÅÎ ÄïÖÅÌÏÐÐÅÍÅÎÔ ÅÔ ÄÅÓ ÐÁÙÓ 

ÍÏÉÎÓ ÁÖÁÎÃïÓȟ ÅÓÔ ÔÒîÓ ÅØÐÏÓïÅ ÁÕØ ÒÉÓÑÕÅÓ ÃÌÉÍÁÔÉÑÕÅÓ ÄÅ ÔÏÕÔÅÓ ÓÏÒÔÅÓȢ ,ȭÁÕÇÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ÄÕ ÎÏÍÂÒÅ ÅÔ 

ÄÅ ÌȭÉÎÔÅÎÓÉÔï ÄÅÓ ïÖïÎÅÍÅÎÔÓ ÃÌÉÍÁÔÉÑÕÅÓ ÅØÔÒðÍÅÓ ÐÒÏvoquent des dégâts considérables sur 

ÌȭïÃÏÎÏÍÉÅ ÄÕ ÐÁÙÓȟ ÁÆÆÅÃÔÅÎÔ ÌÅ ÍÏÄÅ ÄÅ ÖÉÅ ÄÅÓ ÐÏÐÕÌÁÔÉÏÎÓ ÅÔ ÐÒÏÖÏÑÕÅÎÔ ÌÁ ÐÁÕÖÒÅÔï ÅØÔÒðÍÅȢ %Î 

2020, les pertes causées par les catastrophes climatiques en Haïti ont atteint près de 400 millions de 

dollars américainÓȟ ÃÅ ÑÕÉ ÒÅÐÒïÓÅÎÔÅ ÅÎÖÉÒÏÎ υπϷ ÄÅ ÌȭÁÉÄÅ ÉÎÔÅÒÎÁÔÉÏÎÁÌÅ ÅÔ ςπϷ ÄÕ ÂÕÄÇÅÔ ÄÅ ÌȭOÔÁÔȢ 

Plus de la moitié de la population se trouve dans l'insécurité alimentaire. Je vous fais grâce des 

informations sur la situation politique alarmante d'Haïti quoique la relation entre la politique et la 

vulnérabilité d'un peuple, exacerbée par les effets des changements climatiques, ne soit plus à 

démontrer.  

 

Dans ce contexte de crise climatique multiforme et multirisque, la capacité de nos institutions à 

proposer des mesuÒÅÓ ÄȭÁÄÁÐÔÁÔÉÏÎ ÁÄïÑÕÁÔÅÓ ÅÓÔ ÐÌÕÓ ÑÕÅ ÊÁÍÁÉÓ ÎïÃÅÓÓÁÉÒÅȢ .ÏÕÓ ÓÏÍÍÅÓ ÃÏÎÖÁÉÎÃÕÓ 

que cette 27ème #/0ȟ ÌÁ #/0 ÄÅ ÍÉÓÅ ÅÎ ĞÕÖÒÅȟ ÐÏÓÅÒÁ ÌÅÓ ÂÁÓÅÓ ÎïÃÅÓÓÁÉÒÅÓ ÐÏÕÒ ÕÎ ÆÉÎÁÎÃÅÍÅÎÔ ÐÌÕÓ 

ÉÍÐÏÒÔÁÎÔ ÄÅ ÌȭÁÄÁÐÔÁÔÉÏÎȟ ÎÏÔÁÍÍÅÎÔ ÐÏÕÒ ÌÅÓ ÐÁÙÓ ÌÅÓ ÐÌÕÓ ÖÕÌÎïÒÁÂÌÅÓȟ Ìe respect des engagements 
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ÆÉÎÁÎÃÉÅÒÓ ÄÅ ςππωȟ ÄÅÓ /ÂÊÅÃÔÉÆÓ ÇÌÏÂÁÕØ ÄȭÁÄÁÐÔÁÔÉÏÎ ÃÏÈïÒÅÎÔÓ ÅÔ ÁÔÔÅÉÇÎÁÂÌÅÓ ÁÉÎÓÉ ÑÕͻÕÎ ÍïÃÁÎÉÓÍÅ 

financier pour répondre aux pertes et préjudices liés aux changements climatiques. 

 

Au nom de la solidarité, du principe de responsabilité commune mais différenciée et au nom de la justice 

ÃÌÉÍÁÔÉÑÕÅȟ ÉÌ ÅÓÔ ÕÒÇÅÎÔ ÄȭÁÄÏÐÔÅÒ ÄÅÓ ÍÅÓÕÒÅÓ ÃÏÎÃÒîÔÅÓ ÐÏÕÒ ÅÎÖÏÙÅÒ ÕÎ ÓÉÇÎÁÌ ÆÏÒÔ ÁÕØ ÐÏÐÕÌÁÔÉÏÎÓ 

du monde entier que nous sommes venus, ici à Sharm El-Sheikh, pour rechercher les solutions qui sont 

Û ÌÁ ÈÁÕÔÅÕÒ ÄÅ ÌȭÕÒÇÅÎÃÅ ÃÌÉÍÁÔÉÑÕÅȟ ÅØÐÒÉÍïÅ ÐÁÒ ÌÅ φîÍÅ ÒÁÐÐÏÒÔ ÄÕ ')%#Ȣ ,Å ÔÅÍÐÓ ÄÅÓ ÂÅÌÌÅÓ 

intentions doit être révolu. Les pays les plus affectés par le phénomène comme Haïti ne peuvent plus 

attendre. 

 

Excellences, 

Mesdames et Messieurs,   

 

,Å ÍÏÎÄÅ ÅÎÔÉÅÒ ÎÏÕÓ ÒÅÇÁÒÄÅ ÅÔ ÅÓÐîÒÅ ÄÅÓ ÄïÃÉÓÉÏÎÓ ÃÏÎÃÒîÔÅÓ Û ÌȭÉÓÓÕ ÄÅ ÃÅÔÔÅ ÃÏÎÆïÒÅÎÃÅȢ .ÏÕÓ ÁÖÏÎÓ 

ÔÏÕÔÅÓ ÅÔ ÔÏÕÓ ÌȭÏÂÌÉÇÁÔÉÏÎ ÄÅ ÌÁÉÓÓÅÒ ÕÎ ÍÏÎÄÅ ÍÅÉÌÌÅÕÒ ÐÏÕÒ ÌÅÓ ÆÕÔÕÒÅÓ ÇïÎïÒÁÔÉÏÎÓȟ ÄÅ ÄïÖÅÌÏÐÐÅÒ ÕÎÅ 

conscience écologique, de soutenir les pays les plus durement touchés pour pouvoir lutter efficacement 

contre les changements climatiques. Nous avons aussi pour devoir et responsabilité de privilégier et 

renforcer le tissu mondial climatique par de véritables actions communes, par l'implication active et 

directe de tous les peuples, de toutes les nations et de tous les pays. A cet effet, je vous exhorte à prioriser 

l'inclusion, "YON KONBIT KLIMATIK MONDYAL" une large participation de tous les pays, en 

particulier la République Chine Taiwan qui ne cesse d'épater le monde par ses engagements 

environnementaux dans plusieurs pays, notamment en Haïti.  

 

#ÅÔÔÅ #/0 ςχȟ ÌÁ #/0 ÄÅ ÍÉÓÅ ÅÎ ĞÕÖÒÅȟ ÎÏÕÓ ÉÎÖÉÔÅ Û ÃÏÎÃÒïÔÉÓÅÒ ÌÅÓ ÐÒÏÍÅÓÓÅÓ ÃÏÎÔÅÎÕÅÓ ÄÁÎÓ Ìȭ!ÃÃÏÒÄ 

de Paris sur le climat pour maintenir la hausse de température mondiale en dessous de 1,5o C d'ici la fin 

de ce siècle. 

 

.ÏÕÓ ÓÏÍÍÅÓ ÃÏÎÆÉÁÎÔÓ ÑÕÅ ÎÏÕÓ ÁÖÏÎÓ ÔÏÕÓ ÃÏÍÐÒÉÓ ÌȭÕÒÇÅÎÃÅ ÄÅ ÐÁÓÓÅÒ ÄÅ ÌÁ ÐÁÒÏÌÅ ÁÕØ ÁÃÔÅÓȢ  

 

                                                                  Je vous remercie de votr e attention  
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Annexe 3 : Quelques photos de la délégation haïtienne  
 

 
Figure 1 Discours lors du segment de haut niveau de la COP27 

 

 
Figure 2: Panel du Side event dôHaiti ¨ la COP27 
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Figure 3 Rencontre avec la délégation Taiwanaise à la COP27 

 
Figure 4: Lors de la Participation à l'événement paralèlle sur le projet SAGA 

 
Figure 5: Participation d'Haiti au segment de haut niveau de la COP27 
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Figure 6: Rencontre de travail avec le PNUE et le PAM  autour de la COP27 

 

 
Figure 7: Délégation de la d'Haiti à la COP27 

 

 
  


